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Rekomendacija
TARYBOS SPRENDIMAS

kuriuo suteikiami jgaliojimai pradéti derybas dél Susitarimo dél tarptautinio
nemarsrutinio keleiviy veZimo tarpmiestiniais ir miesto autobusais (Interbus susitarimo)
protokolo dél reguliariyjy ir specialiy reguliariyjuy tarptautinio keleiviy veZimo
tarpmiestiniais ir miesto autobusais paslaugy ir Protokolo, kuriuo i$ dalies kei¢iamas
Susitarimas dél tarptautinio nemarsrutinio keleiviy veZimo tarpmiestiniais ir miesto
autobusais (Interbus susitarimas) ir suteikiama galimybé prie Susitarimo prisijungti
Maroko Karalystei, pakeitimy
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. REKOMENDACIJOS APLINKYBES

2003 m. sausio 1d. jsigaliojo Susitarimas dél tarptautinio nemarsrutinio keleiviy vezimo
tarpmiestiniais ir miesto autobusais® (toliau — Interbus susitarimas). Europos Sajunga yra
viena i§ Interbus susitarimo susitarian&iyjy Saliy®.

Siuo metu Interbus susitarimas taikomas tarptautiniam nemarsrutiniam keleiviy veZzimui
tarpmiestiniais ir miesto autobusais.

2014 m. gruodzio 5 d.? Taryba jgaliojo Komisijg Europos Sagjungos vardu pradéti derybas,
kad i Interbus susitarimo taikymo sritj biity jtrauktos reguliariosios ir specialios reguliariosios
keleiviy vezimo tarpmiestiniais ir miesto autobusais paslaugos. Pagal tuos pacius Tarybos
suteiktus jgaliojimus Komisija taip pat susideréjo dél Protokolo, kuriuo Maroko Karalystei
suteikiama galimybé prisijungti prie Interbus susitarimo.

Remdamasi Komisijos pasitilymu, 2018 m. liepos 16 d. Taryba priemé* sprendimus dél abiejy
protokoly pasiraSymo.

Susitarimo dél tarptautinio nemarsrutinio keleiviy vezimo tarpmiestiniais ir miesto autobusais
(Interbus susitarimo) protokolo dél reguliariyjy ir specialiy reguliariyjy tarptautinio keleiviy
vezimo tarpmiestiniais ir miesto autobusais paslaugy (toliau — Protokolas dél reguliariyjy ir
specialiy reguliariyjy paslaugy) 20 straipsnio 1 dalyje ir Protokolo, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Susitarimas dél tarptautinio nemarSrutinio keleiviy vezimo tarpmiestiniais ir miesto
autobusais (Interbus susitarimas) ir suteikiama galimybé prie Susitarimo prisijungti Maroko
Karalystei (toliau — Protokolas dél Maroko Karalystés), 2 straipsnyje atitinkamai nustatyta:
,.Sis protokolas pateikiamas pasirasyti nuo 2018 m. liepos 16 d. iki 2019 m. balandzio 16 d.
Briuselyje, Europos Sajungos Tarybos generaliniame sekretoriate, kuris yra §io protokolo
depozitaras.*

Iki pasiraS§ymo laikotarpio pabaigos, t. y. 2019 m. balandzio 16 d., Protokolg dél reguliariyjy
ir specialiy reguliariyjy paslaugy pasirasé tik viena Interbus susitarimo susitarian¢ioji $alis, o
Protokola dél Maroko Karalystés pasirasé keturios Interbus susitarimo susitarianciosios $alys.

Protokole dél reguliariyjy ir specialiy reguliariyjy paslaugy nustatyta, kad, kiek tai susije su jo
jsigaliojimu, mutatis mutandis taikomos atitinkamos Interbus susitarimo nuostatos, visy pirma
jo 27 ir 28 straipsniai. Remiantis tomis nuostatomis, pasirasancios Salys Susitarimg patvirtina

! OL L 321, 2002 11 26, p. 13.

Be Europos Sajungos, prie Interbus susitarimo taip pat yra prisijungusios Sios Salys: Albanijos
Respublika, Bosnija ir Hercegovina, Moldovos Respublika, Juodkalnija, Siaurés Makedonijos
Respublika, Turkijos Respublika ir Ukraina (toliau — Interbus susitarimo susitarian¢iosios $alys).

$ SGS14/15073, 2014 m. gruodZio 5 d.

2018 m. liepos 16 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/1195 dél Susitarimo dél tarptautinio nemarsrutinio
keleiviy vezimo tarpmiestiniais ir miesto autobusais (Interbus susitarimo) protokolo dél reguliariyjy ir
specialiy reguliariyjy tarptautinio keleiviy vezimo tarpmiestiniais ir miesto autobusais paslaugy
pasirasymo Europos Sajungos vardu (OL L 214, 2018 8 23, p. 3).

2018 m. liepos 16 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/1211 dél Protokolo, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Susitarimas dél tarptautinio nemarSrutinio keleiviy vezimo tarpmiestiniais ir miesto autobusais
(Interbus susitarimas) ir suteikiama galimybé prie Susitarimo prisijungti Maroko Karalystei, pasira§ymo
Europos Sagjungos vardu (OL L 222, 2018 9 3, p. 1).
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arba ratifikuoja pagal jose galiojanCig tvarka, ir ji patvirtinusioms ar ratifikavusioms
susitarian¢iosioms Salims Susitarimas jsigalioja tada, kai keturios susitarianciosios Salys,
iskaitant ES, ji patvirtina arba ratifikuoja. Vadovaujantis ta nuoroda j pasirasancias Salis
galima daryti iSvadg, kad Protokolas dél reguliariyjy ir specialiy reguliariyjy paslaugy galéty
jsigalioti tik jei jj pasiraSyty ir atitinkamai patvirtinty ar ratifikuoty bent keturios
susitarianciosios Salys. Kaip minéta pirmiau, iki laikotarpio, per kurj buvo galima pasirasyti
Protokolg dél reguliariyjy ir specialiy reguliariyjy paslaugy, pabaigos ji pasirasé tik Sajunga.

Protokole dél Maroko Karalystés savo ruoztu numatyta, kad pasiraSancios Salys tg Protokolg
pasiraSo, patvirtina arba ratifikuoja pagal jose galiojancig tvarka. Taciau jame nenumatytas to
Protokolo nepasiraSiusiy ir nepatvirtinusiy ar neratifikavusiy susitarianciyjy  Saliy
prisijungimas. Kaip minéta pirmiau, iki laikotarpio, per kurj buvo galima pasirasyti Protokola
dél Maroko Karalystés, jj pasira$é ne visos Interbus susitarimo susitarian¢iosios Salys.

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, jokia kita Interbus susitarimo susitariancioji Salis negaléty
pasiraSyti ty protokoly ir atitinkamai jy patvirtinti ar ratifikuoti ir tapti jy susitariancigja
Salimi, nebent protokoly pasiraS§ymo laikotarpis biity pratestas arba panaikintas. Tai turéty
rimty pasekmiy: Protokolas dél reguliariyjy ir specialiy reguliariyjy paslaugy negaléty
isigalioti, nes tam reikia, kad jj ratifikuoty keturios susitarianciosios $alys, o Protokolas dél
Maroko Karalystés, kurj yra pasirasiusios ir patvirtinusios ar ratifikavusios keturios Interbus
susitarimo susitarianciosios Salys, galéty jsigalioti, taciau jis buty taikomas tik keturioms i$
aStuoniy esamy susitarianCiyjy Saliy, todél viso Interbus susitarimo administravimas tapty
pernelyg sudétingas, o Maroko Karalysté faktiskai negaléty palaikyti sutartiniy santykiy su
visomis Interbus susitarimo susitarian¢iosiomis $alimis.

Be to, jei Maroko Karalysté prisijungty prie Interbus susitarimo, kol visos esamos Interbus
susitarimo susitarianciosios Salys neratifikavo Protokolo dél Maroko Karalystés, tai praktiskai
sudaryty sglygas atsirasti naujam, mazesnés apimties Interbus susitarimui, kuris bty
pagrindinio Susitarimo dalis (vienas susitarimas buty taikomas Maroko Karalystei ir
susitarianCiosioms Salims, kurioms Protokolas bty jsigaliojes, o kitas biity taikomas
esamoms aStuonioms susitarian¢iosioms $alims be Maroko Karalystés). Toks atvejis Interbus
susitarime nenumatytas ir dél jo Interbus susitarimo administravimas tapty praktiskai
nejmanomas. Tod¢l bty tikslinga i§ dalies pakeisti Protokolo dél Maroko Karalystes 4
straipsnj, kad tas Protokolas jsigalioty tik po to, kai ji patvirtins ar ratifikuos visos
susitarianciosios Salys.

Kadangi per ta laikg viena Interbus susitarimo susitariancioji Salis pakeité savo oficialy
pavadinima, t. y. buvo pervadinta Siaurés Makedonijos Respublika, taip pat gali biiti tikslinga
1§ dalies pakeisti abu protokolus — nurodyti naujgjj tos susitarianciosios Salies pavadinimg.

Protokoly pakeitimas neturéty daryti poveikio jau atlikty pasiraSymo akty galiojimui.

2. KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMO REZULTATAI

Komisija neatliko poveikio vertinimo ir nesinaudojo iSorés eksperty paslaugomis,
susijusiomis su Sioje rekomendacijoje sitilomais pakeitimais, nes jie néra susij¢ su abiejy
protokoly turiniu.
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3. TEISINIAI REKOMENDACIJOS ASPEKTAI

. Teisinis pagrindas

Teisinis pagrindas yra Sutartis dél Europos Sajungos veikimo (SESV), visy pirma jos
218 straipsnio 3 ir 4 dalys.

. Subsidiarumo (neiSimtinés kompetencijos atveju) ir proporcingumo principai
Nei subsidiarumo, nei proporcingumo principai netaikomi, nes S$is klausimas priklauso
iSimtinei Sajungos iSorés kompetencijai.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis
Sitloma rekomendacija dera su Sgjungos bendra transporto politika ir kitomis iSorés politikos
sritimis.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Neéra.
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Rekomendacija
TARYBOS SPRENDIMAS

kuriuo suteikiami jgaliojimai pradéti derybas dél Susitarimo dél tarptautinio

nemarsrutinio keleiviy veZimo tarpmiestiniais ir miesto autobusais (Interbus susitarimo)

protokolo dél reguliariyjy ir specialiy reguliariyjuy tarptautinio keleiviy veZimo

tarpmiestiniais ir miesto autobusais paslaugy ir Protokolo, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Susitarimas dél tarptautinio nemarsrutinio keleiviy veZimo tarpmiestiniais ir miesto
autobusais (Interbus susitarimas) ir suteikiama galimybé prie Susitarimo prisijungti

Maroko Karalystei, pakeitimy

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 218 straipsnio 3 ir 4 dalis,

atsizvelgdama j Europos Komisijos rekomendacija’,

kadangi:

1)

)

(3)
(4)

()

2002 m. spalio 3d. Tarybos sprendimu® Sajungos vardu patvirtintas Interbus
susitarimo dél tarptautinio nemarsrutinio keleiviy vezimo tarpmiestiniais ir miesto
autobusais (Interbus susitarimo) sudarymas. Interbus susitarimas jsigaliojo 2003 m.
sausio 1d.;

2018 m. liepos 16 d. Taryba priémé Sprendima (ES) 2018/1195° ir Sprendima (ES)
2018/1211* dél Susitarimo dél tarptautinio nemardrutinio keleiviy veZimo
tarpmiestiniais ir miesto autobusais (Interbus susitarimo) protokolo dél reguliariyjy ir
specialiy reguliariyjy tarptautinio keleiviy vezimo tarpmiestiniais ir miesto autobusais
paslaugy (toliau — Protokolas dél reguliariyjy ir specialiy reguliariyjy paslaugy) ir del
Protokolo, kuriuo i§ dalies keiiamas Susitarimas dél tarptautinio nemarSrutinio
keleiviy vezimo tarpmiestiniais ir miesto autobusais (Interbus susitarimas) ir
suteikiama galimybé prie Susitarimo prisijungti Maroko Karalystei (toliau —
Protokolas d¢l Maroko Karalystés), pasiraSymo Europos Sajungos vardu;

Protokolg dél reguliariyjy ir specialiy reguliariyjy paslaugy Sajunga pasirasé 2018 m.
rugséjo 24 m., o Protokolg dél Maroko Karalystés — 2019 m. balandzio 11 d;.

be Sgjungos, Protokola dél Maroko Karalystés dar pasiras¢ Bosnija ir Hercegovina,
Juodkalnija ir Turkija. Protokola dél reguliariyjy ir specialiy reguliariyjy tarptautinio
keleiviy vezimo tarpmiestiniais ir miesto autobusais paslaugy pasirase¢ tik Sgjunga;

laikotarpis, per kurj buvo galima pasiraSyti abu protokolus, baigési 2019 m. balandZio
16 d. Tam, kad to dar nepadariusios esamos Interbus susitarimo susitarianciosios Salys
galéty pasirasyti ir sudaryti abu protokolus, tuos protokolus reikéty i§ dalies pakeisti,
kad juose nebiity numatytas konkretus jy teikimo pasiraSyti laikotarpis;

[IRASYTI NUORODA]

2002 m. spalio 3 d. Tarybos sprendimas dél Susitarimo dél tarptautinio nemarsrutinio keleiviy vezimo
tarpmiestiniais ir miesto autobusais (Interbus susitarimo) sudarymo (OL L 321, 2002 11 26, p. 11).

OL L 214, 2018 8 23, p. 3.
OL L 222,20189 3, p. 1.
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(6) biity tikslinga i§ dalies pakeisti Protokola d¢l Maroko Karalystés, kad jis jsigalioty ji
pasirasius ir ratifikavus visoms esamoms Interbus susitarimo susitarian¢iosioms
Salims;

(7)  viena i$ Interbus susitarimo susitarian¢iyjy $aliy pakeité savo oficialy pavadinima, t. Y.
buvo pervadinta Siaurés Makedonijos Respublika, todél biity tikslinga j tai atsizvelgti
protokoly tekstuose;

(8) iki 2019 m. balandzio 16 d. atlikti protokoly pasirasymo aktai turéty galioti ir toliau;

9) todél Komisija turéty biiti jgaliota Europos Sajungos vardu derétis dél Protokolo dél
reguliariyjy ir specialiy reguliariyjy paslaugy ir Protokolo dél Maroko Karalystés
pakeitimy,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Komisija jgaliojama Europos Sajungos vardu derétis, kad Susitarimo dél tarptautinio
nemarsrutinio keleiviy vezimo tarpmiestiniais ir miesto autobusais (Interbus susitarimo)
protokolas dél reguliariyjy ir specialiy reguliariyjy tarptautinio keleiviy vezimo
tarpmiestiniais ir miesto autobusais paslaugy ir Protokolas, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Susitarimas dél tarptautinio nemarSrutinio keleiviy vezimo tarpmiestiniais ir miesto
autobusais (Interbus susitarimas) ir suteikiama galimybé prie Susitarimo prisijungti Maroko
Karalystei, buity i§ dalies pakeisti taip, kad protokoly teikimo pasirasyti laikotarpis nebiity
ribojamas, kad bity atsizvelgta | vienos i§ Interbus susitarimo susitarianciyjy Saliy
pavadinimo pasikeitimag ir kad buty numatyta nauja Protokolo dél Maroko Karalystés
isigaliojimo priemoné.

2 straipsnis

Derybiniai nurodymai iSdéstyti priede.

3 straipsnis
Derybos vedamos konsultuojantis su [specialiojo komiteto pavadinimas, kurj jraso Taryba].

4 straipsnis
Sis sprendimas skirtas Komisijai.
Priimta Briuselyje
Tarybos vardu
Pirmininkas
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